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19 O lenei, fa te outou ea matou te faatonu atu la matou amio ia te 
outou? o loo i luma o le Atua, o matou o tautala atu ai nei o i matou ua 
ia Keriso; le au pele e, ua faia ia mea uma e faamafanafanaina ai outou.

II Korinito, 12

19 Have you been thinking all along that we have been defending 
ourselves to you? We have been speaking in the sight of God as those 
in Christ; and everything we do, dear friends, is for your strengthening.



II Korinito 13

This will be my third visit to you. “Every 
matter must be established by the testimony 
of two or three witnesses.” 2 I already gave 
you a warning when I was with you the 
second time. I now repeat it while absent: On 
my return I will not spare those who sinned 
earlier or any of the others, 3 since you are 
demanding proof that Christ is speaking 
through me. He is not weak in dealing with 
you, but is powerful among you. 4 For to be 
sure, he was crucified in weakness, yet he 
lives by God’s power. Likewise, we are 
weak in him, yet by God’s power we will live 
with him in our dealing with you.

1  O le atu tolu lenei o le a ou alu atu ai ia te 
outou. E mautu upu uma i le mau a le toalua 
po o le toatolu. 2 Na ou ta‘u atu anamua, ou te 
muai ta‘u atu faalua nei foi, (peiseai ua ou i ai, 
a ou te le i ai foi,) ou te tusi atu nei i e na 
agasala anamua ma e o totoe atoa uma, pe afai 
ou te toe alu atu, ou te le faamāmā lava; 3 ina 
ua outou saili mai i se faailoga, po ua tautala 
Keriso i totonu ia te au, o le ua le vaivai ia te 
outou, a e malosi i totonu ia te outou. 4 Auā e 
ui lava ina ua faasatauroina o ia i le vaivai, a e 
peitai ua soifua ia i le mana o le Atua; auā o i 
matou foi, ua matou vaivai ina ua ia te ia, a ua 
matou ola faatasi ma ia i le mana o le Atua ia te 
outou na.



II Korinito 13

Examine yourselves to see whether 
you are in the faith; test yourselves. Do 
you not realize that Christ Jesus is in 
you—unless, of course, you fail the 
test? 6 And I trust that you will discover 
that we have not failed the test. 7 Now 
we pray to God that you will not do 
anything wrong—not so that people 
will see that we have stood the test
but so that you will do what is right 
even though we may seem to have 
failed.

5 Ina tofotofo ia outou ia te outou, po
ua outou i le faatuatua; ina suesue ifo ia
ia te outou; pe tou te le iloa ea o outou
loto, ua i totonu ia te outou o Iesu
Keriso, pe afai ua le pepelo outou? 6 A o 
lo‘u lea taofi, e iloa mai i matou e outou
ua le pepelo i matou. 7 O lenei, ou te
tatalo atu i le Atua, ina ne‘i tou faia se 
mea leaga; e le ina ia iloa mai i matou
ua faamaoni, a e ui lava ina peiseai ua
pepelo i matou, ina ia outou faia le mea
lelei.



II Korinito 13

8 For we cannot do anything against 
the truth, but only for the truth. 9 We 
are glad whenever we are weak but 
you are strong; and our prayer is that 
you may be fully restored. 10 This is 
why I write these things when I am 
absent, that when I come I may not 
have to be harsh in my use of 
authority—the authority the Lord gave 
me for building you up, not for tearing 
you down.

8 Auā matou te le mafaia se mea e le 
tatau ma le upu moni, a o mea e tatou
ma le upu moni. 9 Auā matou te olioli
pe a ua vaivai i matou a e malolosi
outou; o lenei foi le mea ua matou
tatalo atu ai, ina ia faaatoatoaina
outou. 10 O le mea lava lea ou te tusi
atu ai na mea, o loo le i ai a‘u ia te
outou, ina ne‘i ou fai faamalosi pe a ou i
ai ia te outou, e tusa ma le pule ua
tuuina mai e le Alii ia te au e ati ae ai ia
te outou, a e le ina ia lepetia i lalo.



II Korinito 13



Examine yourselves to see whether you are in the faith; test 
yourselves. Do you not realize that Christ Jesus is in you—unless, of 
course, you fail the test?

Ina tofotofo ia outou ia te outou, po ua outou i le faatuatua; ina
suesue ifo ia ia te outou; pe tou te le iloa ea o outou loto, ua i
totonu ia te outou o Iesu Keriso, pe afai ua le pepelo outou?

II Korinito 13:5



20 Ua faasatauroina faatasi i
maua ma Keriso; a e ou te le 
toe ola a‘u, a o Keriso o loo ola
i totonu ia te au; o le ola foi ou
te ola ai nei i le tino, ou te ola
ai lava i le faatuatua i le Alo o 
le Atua, o le na alofa mai ia te
au, ma foaiina mai o ia e ia e 
fai mo‘u sui.

Galatians 2:20

I have been crucified with Christ and I no 
longer live, but Christ lives in me. The life I 
now live in the body, I live by faith in the 
Son of God, who loved me and gave 
himself for me.



Ona faia lea e le Atua o le tagata i lona faatusa, 
o le faatusa o le Atua na ia faia ai o ia; 

na faia e ia o i laua o le tane ma le fafine.

So God created mankind in his own image,
in the image of God he created them;
male and female he created them.



22 A o le fua o le Agaga o le alofa, o le olioli, o le filemu, o le onosai, o le mataalofa, 
o le agalelei, o le faamaoni, 23 o le agamalu, ma le le gaoiā; e le faatulafonoina mea
faapena. 24 A o e o ia Keriso, ua faasatauroina e i latou le tino, ma ona manao, ma 
ona tu‘inanau. 25 Afai ua tatou ola i le Agaga, ia tatou savavali foi i le Agaga. 26 Aua
ne‘i avea i tatou ma ē mitamita vale, aua ne‘i feluiai, aua ne‘i felosiai.

22 But the fruit of the Spirit is love, joy, peace, forbearance, kindness, 
goodness, faithfulness, 23 gentleness and self-control. Against such things there 
is no law. 24 Those who belong to Christ Jesus have crucified the flesh with its 
passions and desires. 25 Since we live by the Spirit, let us keep in step with the 
Spirit. 26 Let us not become conceited, provoking and envying each other.

Galatians 5:22-26



Stepping Closer



Is that Christ in you?
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11 Le au uso e, o le toe upu lenei; ia
outou manuia, ia faaatoatoaina
outou, ia faamafanafanaina outou, 
ia loto gatasitasi outou, ia outou
fifilemu; ona ia te outou lea o le 
Atua e ona le alofa ma le manuia. 12 
Ia outou fealofani i le feasogi
paia. 13 O loo alolofa atu ia te outou
le au paia uma. 14 Ia ia te outou
uma lava le alofa tunoa o le Alii o 
Iesu Keriso, ma le alofa o le Atua, 
atoa ma le mafuta faatasi ma le 
Agaga Paia. Amene

Finally, brothers and 
sisters, rejoice! Strive for full 
restoration, encourage one 
another, be of one mind, live in 
peace. And the God of love and 
peace will be with you.
12 Greet one another with a holy 
kiss. 13 All God’s people here send 
their greetings.
14 May the grace of the Lord Jesus 
Christ, and the love of God, and 
the fellowship of the Holy Spirit be 
with you all.


